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STONEKIT

ACHTUNG:

Die Montage und die Verwendung der Sicherungseinrichtung ist erst zulassig, nachdem der Monteur und der An-
wender die Original Aufbau— und Verwendungsanleitung in der jeweiligen Landessprache gelesen hat.

ATTENTION:

Assembling and using of the safety product is only allowed after the assembler and user read the original installati-
on and application instruction in his national language.

ATTENTION:

Le montage et I'utilisation du dispositif de sécurité ne sont autorisés qu’apres lecture par le monteur et par I'utilisa-
teur de la notice d‘origine de montage et d‘utilisation dans la langue du pays concerné.

ATTENZIONE:

I montaggio e I'uso del dispositivo di sicurezza & ammesso soltanto dopo che il montatore e 'utente hanno letto le
istruzioni per l'installazione e I'uso nella rispettiva lingua nazionale.

ATENCION:

No esta permitido montar ni usar el dispositivo de proteccion antes de que el montador y el usuario hayan leido
las instrucciones de montaje y uso originales en la lengua del respectivo pais.

ATENCAO:
A montagem e o emprego do mecanismo de protecdo somente serédo permitidos, apds o montador e o usuario
terem lido as instru¢des de uso originais, no respectivo idioma do pais, sobre a montagem e o emprego do mesmo.

ATTENTIE:
De montage en het gebruik van de veiligheidsinrichting is pas toegestaan, nadat de monteur en de gebruiker de
originele montage en gebruikershandleiding in de desbetreffende taal gelezen hebben.

FIGYELEM:

A biztonsagi berendezés felszerelése és hasznalata csak az utan megengedett, miutan a szerelést végzé és a has-
znald személyek a nemzeti nyelvikre leforditott, eredeti hasznélati utasitast elolvastak és megértették.

POZOR:

Montaza in uporaba varnostnih naprav je dovoliena Sele takrat, ko sta monter in uporabnik prebrala originalna
navodila za montazo in uporabo v konkretnem jeziku.

POZOR:
Montaz a pouzivani zabezpeovaciho zafizeni jsou povoleny az poté, co si pracovnici provadgjici montaz a uzivatelé
precetli v prislusném jazyce originalni navod k montazi a pouzivani.

DIKKAT:
Gulvenlik tertibatinin montajina ve kullanimina, ancak montaj teknisyeni ve kullanici, orijinal kurulum ve kullanma
talimatini kendi Ulke dilinde okuduktan sonra, izin verilir.

OBS:

Monteringen og anvendelsen av sikkerhetsinnretningene er gyldige forst etter at monteren og brukeren har lest den
originale oppbygnings- og bruksanvisningen i det tilsvarende landets sprak.

OBS:

Sakerhetsanordningen far inte monteras och anvandas férran montdren och anvandaren har last igenom konstruk-
tionsbeskrivningen och bruksanvisningen i original pa resp lands spréak.

HUOMIO:

Turvalaitteiden asennus ja kayttd on sallittu vasta, kun asentaja ja kayttaja ovat lukeneet alkuperaisen asennus- ja
kayttdohjeen omalla kielellaan.

GIV AGT:

Montagen og brugen af sikkerhedsudstyret er forst tilladt, efter at monteren og brugeren har leest den originale
vejledning i samling og brug péa det pagasldende lands sprog.
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1. ALLGEMEINE SICHERHEITSHINWEISE

e Der Anschlagpunkt sollte so geplant, montiert und benutzt werden, dass bei fachgerechter Verwendung der persdnlichen
Schutzausriistung kein Sturz Uber die Absturzkante moglich ist.

e Das System darf nur von Personen montiert bzw. benutzt werden, die mit dieser Gebrauchsanleitung, sowie mit den vor Ort
geltenden Sicherheitsregeln vertraut, korperlich bzw. geistig gesund und auf PSA (personlichen Schutzausristung) geschult
sind.

e Kinder und Schwangere sollten das Sicherungssystem nicht verwenden.

e  Gesundheitliche Einschrankungen (Herz- und Kreislaufprobleme, Medikamenteneinnahme, Alkohol) kénnen die Sicherheit
des Benutzers bei Arbeiten in der Hohe beeintrachtigen.

e Wahrend der Montage/Verwendung der Anschlageinrichtung ,Stonekit” sind die jeweiligen Unfallverhitungsvorschriften
(z.B.: Arbeiten auf Dachern) einzuhalten.

e Bei Uberlassung des Sicherungssystems an externe Auftragnehmer sind die Aufbau- und Verwendungsanleitungen
schriftlich zu Uberreichen.

e Nach einer Sturzbelastung ist das gesamte Sicherungssystem dem weiteren Gebrauch zu entziehen und durch einen
Fachkundigen zu prifen (Teilkomponenten, Befestigung am Untergrund etc.).

e Alle Instandsetzungen durfen nur in Ubereinstimmung mit dem Hersteller durchgefiihrt werden.

e Die IQ LIKU - Anschlageinrichtungen wurden zur Personensicherung entwickelt und durfen nicht fir andere Zwecke
verwendet werden. Niemals undefinierte Lasten an die Sicherungssysteme hangen.

e Esdirfen keine Anderungen an den freigegebenen Anschlageinrichtungen vorgenommen werden.

e Bei geneigten Dachflachen muss durch geeignete Schneefange das Abrutschen von Dachlawinen (Eis, Schnee) verhindert
werden.

e Die landesUblichen Blitzschutzbestimmungen sind einzuhalten.

e Wird das System in ein anderes Land verkauft, muss die Gebrauchsanleitung in der jeweiligen Landessprache zur
Verfligung gestellt werden.

2. ZUR SICHEREN MONTAGE

e Die Anschlageinrichtung 1Q LIKU ,Stonekit” darf nur von geeigneten, fachkundigen und mit dem Dachsicherheitssystem
vertrauten Personen aufgebaut werden.

e Die Monteure mussen sicherstellen, dass der Untergrund flr die Last (450 kg / m2) der Anschlageinrichtung geeignet ist.
Im Zweifelsfall ist ein Statiker hinzuzuziehen.

e Nutzung nur bei Dachneigung bis < 5°.

e Esmuss eine Attika vorhanden sein, die min. 2 kN standhalt.

e FEinsetzbar auf Bitumen- und Kunststoffabdichtungsbahnen. LEBENSGEHAHR bei Montage auf ungeeignetem Untergrund.

e Zum Schutz der Dachabdichtungsbahnen wird empfohlen, unterhalb des ,Stonekit” eine Schutzlage aus dachbahn-
identischem Material aufzubringen. Die Schutzlage muss kraftschltissig mit der Dachabdichtungsbahn verbunden werden.

e Die fachgerechte Montage des Sicherungssystems muss durch Protokolle und Fotos der jeweiligen Aufbausituation
dokumentiert werden.

e Beim Zugang zum Dachsicherungssystem sind die Positionen der Anschlageinrichtungen durch Plane (z.B.: Skizze der
Dachdraufsicht) zu dokumentieren.

e Edelstahl darf nicht mit Schleifstaub oder Stahlwerkzeugen in Berlihrung kommen, dies kann zu Korrosionsbildung flhren.

e Alle Edelstahlschrauben sind vor der Montage mit einem geeigneten Schmiermittel zu schmieren.

e Eskdnnen durch die Kombination einzelner Elemente der genannten Ausriistungen Gefahren entstehen, indem die sichere
Funktion eines der Elemente beeintrachtigt werden kann. (Jeweilige Gebrauchsanweisungen beachten!)

e Beijedem Auf- und Abbau muss der Antirutschbelag der StandfUBe schonend gereinigt werden (ausgenommen ist die
Erstmontage).

e Sollten Unklarheiten wahrend der Montage auftreten, ist unbedingt mit dem Hersteller Kontakt aufzunehmen.
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3. ZUR SICHEREN VERWENDUNG

Vor Arbeitsbeginn missen MaBnahmen getroffen werden, um sicher zu stellen, dass keine Gegensténde von der
Arbeitsstelle nach unten fallen kdnnen. Der Bereich unter der Arbeitsstelle (Burgersteig, etc.) ist freizuhalten.

Vor Verwendung ist das gesamte Sicherungssystem auf offensichtliche Mangel durch Sichtkontrolle (z.B.: lose Schraub-
verbindungen, Verformungen, Abnutzung, Korrosion, defekte Dacheindichtungen etc.) zu prifen. Bestehen Zweifel
hinsichtlich der sicheren Funktion des Sicherungssystems, ist dieses durch einen Fachkundigen zu Uberprufen (schriftliche
Dokumentation).

Nutzung bei Schnee und Vereisung (Frost) sowie auf Kies und anderen rutschigen Substanzen ist verboten.

Ist die Anschlageinrichtung von einer Sand-, Kies-, oder Erdschicht von min. 5 cm (1 Betonplatte = 4 - 5 cm) eingebettet, ist
die Verwendung auch bei Schnee und Vereisung (Frost) erlaubt.

Bei Windstarken, die Uber das Ubliche Mal3 hinausgehen, durfen die Sicherungssysteme nicht verwendet werden.

Die Anschlageinrichtung am Dach ist fur die Beanspruchung in alle Richtungen parallel zur Montageflache vorgesehen.
Das Sicherungssystem darf nicht in Verbindung mit Hohensicherungsgeraten (EN 360) verwendet werden.

Die Anschlageinrichtung ist nicht fur seilunterstitzte Arbeiten (Abseilarbeiten, ...) geeignet.

Die Befestigung an der Anschlageinrichtung 1Q LIKU geschieht immer mit einem Karabiner an der Anschlagdse und muss
mit einem Auffanggurt gemai EN 361 und einem kraftabsorbierenden Falldampfer mit Verbindungsmittel (EN 355 und

EN 354) erfolgen.

Achtung:

Far den horizontalen Einsatz durfen nur Verbindungsmittel verwendet werden, die fUr diesen Verwendungszweck geeignet
und fUr die entsprechende Kantenausfiihrung (scharfe Kanten, Trapezblech, Stahltrager, Beton etc.) geprift sind.

Das Verbindungsmittel muss stets so kurz als moglich eingestellt sein, um die etwaige Freifallhéhe im Absturzfall auf ein
Minimum zu reduzieren.

Der erforderliche Mindestfreiraum unter der Absturzkante zum Boden errechnet sich aus:

Verformung und Verschiebung (max. 1m) der Anschlageinrichtung im Belastungsfall

+ Herstellerangabe der verwendeten Persdnlichen Schutzausristung inkl. Seilauslenkung

+ KorpergroBe

+ 1 m Sicherheitsabstand

Es muss ein Plan vorhanden sein, der RettungsmaBnahmen bei allen moglichen Notféllen bertcksichtigt.
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4. GEWAHRLEISTUNG

4.1 Gewabhrleistung

Die Systembauteile des Anschlagpunktes ,Stonekit” sind aus Edelstahl gefertigt. Bei normalen Einsatz- und Umgebungs-
bedingungen wird eine Gewahrleistung auf alle Bauteile flir 2 Jahre gegen Fertigungsfehler gewahrt. Wird der Anschlagpunkt
jedoch in besonders korrosiven Atmospharen eingesetzt, kann sich diese Frist verkirzen. Im Belastungsfall (Benutzerabsturz)
erlischt der Gewahrleistungsanspruch.

Achtung:

Es wird darauf hingewiesen, dass bei Nichtbeachten der Gebrauchsanleitung sowie bei unvollstandiger Dokumentation jegliche
Regressforderungen ausgeschlossen sind. Fir die System- und Bauteilmontage die von Montagefirmen in deren Verantwortung
geliefert und installiert wurden, Gbernimmt 1Q LIKU GmbH weder Verantwortung noch Gewahrleistung.

4.2 Uberpriifung

Die gesamte Sicherheitseinrichtung muss mindestens einmal jahrlich einer Priifung durch einen Fachkundigen unterzogen
werden. Die Sicherheit des Benutzers ist von der Wirksamkeit und Haltbarkeit der Ausriistung abhangig. Die Prifung durch
einen Fachkundigen ist auf der mitgelieferten Kontrollkarte zu dokumentieren.

5. ANWENDUNGEN UND ZULASSUNGEN

1Q LIKU STONEKIT wurde

als Anschlagpunkt zur Personensicherung fur 2 Personen (inkl. 1 Person fUr die Ersthilfeleistung) nach

EN 795:2012 TYP E

entwickelt und ist fur folgende Absturzsysteme nach EN 363:2008 geeignet:

e Ruckhaltesysteme

Arbeitsplatzpositionierungssysteme

e Auffangsysteme

* Rettungssysteme

als Befestigungspunkt fur End- und Eckpunkte sowie Seilzwischenhalter (nicht im Lieferumfang enthalten) im REDLINE
Horizontal-Seilsicherungssystem nach EN 795:2012 TYP C & E fir 2 Personen (inklusive 1 Person fur Ersthilfeleistung)
entwickelt und ist fUr folgende Absturzsysteme nach EN 363:2008 geeignet:

e Ruickhaltesysteme

Arbeitsplatzpositionierungssysteme

e Auffangsysteme

Rettungssysteme

Lebensgefahr durch Falschanwendung!
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Zulassungen

IQ LIKU STONEKIT wurde nach EN 795:2012 TYP E sowie als Befestigungspunkt im REDLINE Horizontal-Seilsicherungssystem

nach EN 795:2012 TYP C & E geprUft und zertifiziert.

Zeichen und Markierungen

Hersteller
Produktbeschreibung lesen
Produktionsdatum

Chargennummer

Produktname

Info

Produktbeschreibung lesen
max. Personenanzahl
Produktionsdatum

Norm

Kennung der
notifizierten Stelle

Juusbieyn
MM - Jyer
Jequuiojien M]@Sﬂl}S@ﬂd

'STONEKIT

Falldampfer verwenden
bei Frost eingeschrankt
verwendbar

e  min. Freiraum unter
Absturzkante:
Herstellerangabe der
verwendeten PSA +
Korpergrolte + 2m

max.

Jahr - KW
EN 795:2012 Typ E

CE 0408

STONEKIT
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6. ALLGEMEINE INFORMATIONEN

passende Betonplatten:

Achtung: Die Attika muss min. 2 kN standhalten!

geeignet fur Bitumen- und Kunststoffabdichtungsbahnen!

statisch tragfahige Unterkonstruktion muss vorhanden sein (ca. 450 kg / m2)!
beim Aufbau Schutzhandschuhe verwenden!
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8. MONTAGEANLEITUNG
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9. BELASTUNGSRICHTUNGEN

11. ABNAHMESTELLE DER EINSCHLAGSRICHTUNG
AUSTRIA

TUV Austria Services GmbH,
Deutschstrasse 10
A-1230 Wien / Osterreich, CE 0408
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12. MONTAGEPROTOKOLL

BV / Objekt: Standort der Anlage:
StraBe, Hausnummer
Produkt:
PLZ, Ort
Auftraggeber: Auftragnehmer: Montagefirma:
Firmenbezeichnung / Name, Vorname Firmenbezeichnung / Name, Vorname Firmenbezeichnung / Name, Vorname
StraBe, Hausnummer StraBe, Hausnummer StraBe, Hausnummer
PLZ, Ort PLZ, Ort PLZ, Ort
Tel. (dienstlich, mobil) Tel. (dienstlich, mobil) Tel. (dienstlich, mobil)
Befestigungsprotokoall
i Bef.- material
Datum Standort Befestigungsuntergrund | 525 scvsubon, cie.) Anzugsmoment

Die unterzeichnende Montagefirma versichert die ordnungsgeméaBe Verarbeitung der Dibel laut Dibelherstellerrichtlinien.
(SachgemaBe Reinigung der Bohrlécher, Einhaltung der Aushartungszeiten und Verarbeitungstemperatur, Randabstande der
Dubel, Uberpriifung des Untergrundes etc.)

Foto Dokumentation

Datum Standort Fotos / Dateiname

Der Auftraggeber nimmt die Leistungen des Auftragnehmers ab.

Die Aufbau- und Verwendungsanleitungen, Befestigungsprotokolle, Foto Dokumentationen wurden dem Auftraggeber
(Bauherrn) Ubergeben und sind dem Anwender zur Verflgung zu stellen. Beim Zugang zum Sicherungssystem sind die
Positionen der Anschlageinrichtungen vom Bauherrn durch Plane (z.B.: Skizze der Dachdraufsicht) zu dokumentieren.

Der Fachkundige mit dem Sicherheitssystem vertraute Monteur bestatigt, dass die Montagearbeiten fachgerecht, nach dem
Stand der Technik und entsprechend der Aufbau- und Verwendungsanleitungen des Herstellers ausgeflhrt wurden. Die
sicherheitstechnische Zuverlassigkeit wird durch den Montagebetrieb bestatigt.

Anmerkungen:

Ort, Datum Unterschrift Auftraggeber Unterschrift Auftragnehmer / Monteur
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13. BEFESTIGUNGSELEMENT ,,STONEKIT*

Beim Dachzugang (Systemzugang) ist dieser Hinweis vom Bauherrn gut sichtbar anzubringen:
Hinweise zum bestehenden Dachsicherheitssystem

Die Benutzung darf nur entsprechend der Aufbau- und Verwendungsanleitungen erfolgen.

Aufbewahrungsort der Aufbau- und Verwendungsanleitungen, Prifprotokolle, etc. ist:

Ubersichtsplan mit der Lage der Anschlagseinrichtungen:

e Hersteller und Systembezeichnung: IQ LIKU

e Datum der letzten Prifung:

e Hochstzahl der zu sichernden Personen: 2 Personen (inkl. 1 Person flr Ersthilfeleistung)

¢ Notwendigkeit von Falldampfern: ja

e Der erforderliche Mindestfreiraum unter der Absturzkante zum Boden errechnet sich aus:
Verformung & Verschiebung (max. 1 m) der Anschlageinrichtung im Belastungsfall
+ Herstellerangabe der verwendeten Persdnlichen Schutzausristung inkl. Seilauslenkung
+ KorpergroBe
+ 1 m Sicherheitsabstand.

KOPIERVORLAGE - KOPIERVORLAGE - KOPIERVORLAGE
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14. KONTROLLKARTE ,,IQ LIKU STONEKIT*

Durchgefiihrte Tatigkeiten | Festgestellte | Datum | Firma/Name/ Mangelbe- Datum der nachsten re-
Mangel Fachkundiger | schreibung/ gelméBigen Uberpriifung
MaBnahmen
Systemiiberpriifung Ja Nein

e Keine Verformung der
Einzelteile erkennbar

e alle Schrauben und
Verbindungen fest

e  SeilfUhrungen ohne
Beschéadigungen

Sichtprifung der Anschlag-
punkte und des Zubehdrs
(Verbindungsmittel etc.)
durch einen autorisierten
Fachkundigen.

*** Bei Beanspruchung durch Absturz oder bei bestehenden Zweifeln ist die Anschlageinrichtung sofort dem Gebrauch zu
entziehen und dem Hersteller oder einer fachkundigen Werkstatt zur Prifung und Reparatur zu senden. Dies trifft ebenfalls bei
Beschadigungen der Anschlagmittel zu.

Das Dokument ist vom Verantwortlichen auszufiillen und mit der Verwendungsanleitung an einem geschiitzten Ort
sicher zu verwahren (z.B.: Hausverwaltung)

Beim Zugang zum Dachsicherungssystem sind die Positionen der Anschlageinrichtungen durch Plane
(z.B.: Skizze der Dachdraufsicht) zu dokumentieren!

KOPIERVORLAGE - KOPIERVORLAGE - KOPIERVORLAGE
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15. NOTIZEN




© 1Q LIKU GmbH & Co KG, Irrtiimer, Druckfehler, technische Anderungen vorbehalten!

ARBEITSSICHERHEIT IM GRUNEN BEREICH

Absturzsicherheit ist in Osterreich Pflicht. Seit mehreren Jahren ist jeder Professionist
verpflichtet seine Arbeiten am Dach gesichert durchzufiihren. Mittlerweile wird dies
vom Arbeitsinspektorat streng kontrolliert. Nicht nur bei Montagefirmen sondern
auch beim Gebaudeeigentumer. Jeder muss also sichern.

Tun Sie es 1Q LIKU.

LIKU

IQ LIKU GMBH & Co KG
Harter Std StraBe 14
8075 Hart bei Graz
Tel.: +43 (0) 316 493400
Fax +43 (0) 316 402399

info@ig-gruppe.at
www.ig-gruppe.at



